
 105 Highway 1431 E. 
Marble Falls, TX 78654 

 

Phone: (830) 693-5134 
Fax: (830) 798-9574 

E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com 
www.stjohnsmarblefalls.org 

 
St. Vincent de Paul Hotline 

(512) 755-3299 
 

 
Very Rev. Pedro Garcia-Ramirez, 

Pastor 
 

Curt Haffner, Deacon 
Ed Holicky, Deacon  

Paul Lavallee, Deacon  
Eraclio Solórzano, Deacon 

 
Dotti de la Hoya, Admin. Asst. 

Amy Corley, Dir. of Religious Ed. 
 

MASSES/MISAS 
Daily 

Tuesday: 6:30 pm (English) 
Wednesday: 7 pm (Español)  

Thursday & Friday: 8 am 
1st Saturday of the Month: 8 am 

 
Saturday Vigil 
5 pm –English  

 
Sunday/Domingo  

8 am and 10 am—English 
12 noon—Español  

 
Confessions/Confesiones 
Tuesday 5:30 pm  - 6:15 pm 

Wednesday 6:00 pm  - 6:45 pm  
Saturday 4:00 pm 

 
OFFICE HOURS: 

Sunday …..9am—12noon  
Monday—Thursday ...9am—3pm  
Friday & Saturday …CLOSED 

 
Are you traveling and need to know 

Mass times in different towns? Visit the 
website at TheCatholicDirectory.com. 

English & Spanish are available. 
 

 
 
 
 
 
 

St. John the Evangelist 
Catholic Church 

Founded 1961 

 
St. John the Evangelist 

Mission Statement 
 

We, the people of Saint John the Evangelist, 
are a Catholic community. Mindful of our 
ethnic diversity, and as stewards of God’s 

gifts, we dedicate our lives to God. Following 
the example of our patron saint, John, in the 

sharing of God’s word and love, we serve 
others. Using our individual gifts, we are 

called to grow in love, spirituality and unity. 
Through God’s grace and the effort of all, we 

accomplish this mission. 
 
 

Misión Pastoral de 
San Juan el Evangelista 

 
Nosotros, la gente de San Juan el  Evangelis-
ta, somos una comunidad católica. Orgullo-

sos de nuestra diversidad étnica, y como 
buenos administradores de los dones que 

Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-
tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de 

nuestro Santo patrón, Juan, compartiendo la 
palabra y el amor de Dios, servimos a los 

demás. Usando nuestros dones individuales, 
estamos llamados a crecer espiritualmente, 

en el amor y en la unidad.  A través de la 
Gracia Divina y del esfuerzo de todos, cum-

plimos esta misión. 



St. John the Evangelist, Marble Falls, TX 

February 8—15, 2020 
Saturday 8 
8 AM Bendediction of the Blessed Sacrament/
Daily Mass 
4 PM Confessions/Confesiones 
4:40 PM Evening Prayer 
5 PM Mass: †Marjie Waltmon 
 
Sunday 9 
7:40 AM Morning Prayer 
8 AM Mass:: †Kitty Fischer, †Bill Klekotta 
9:30 AM Rosary 
10 AM Mass: For the People of St. John 
12 PM Misa: †Martha Huerta, †Matilde Huerta, 
†Franco Huerta, †Cruz Otón Suarez  
 
Monday 10 
6:20 PM Rosary/Rosario 
 
Tuesday 11 
5:30 Confessions 
6:10 Evening Prayer 
6:30 PM Mass: Ester & Richard Holicky (25th 
Wedding Anniversary) 
 
Wednesday 12 
6 PM Confessions 
7 PM Misa 
 
Thursday 13 
7:40 AM Morning Prayer 
8 AM Mass: Prayer Blanket Recipients, Sister 
Ellen McRedmond 
 
Friday 14  
7:40 AM Morning Prayer 
8 AM Mass 
 
Saturday 15 
2 PM Quinceañera: Clarissa Mata 
4 PM Confessions/Confesiones 
4:40 PM Evening Prayer 
5 PM Mass: †Beatrice Semien 
 
Contribution Statements for 2019 
Donation Letters for 2019 will be available to 
parishioners after January 31. Please contact 
the parish office if you would like us to mail or 
email your statement to you or statements may 
be picked up in the parish office. 
 
Declaraciones de Donaciones para 2019 
Las cartas de donación para 2019 estarán 
disponibles para los feligreses después del 31 
de enero. Comuníquese con la oficina parro-
quial si desea que le enviemos su carta por 
correo o correo electrónico o la puede recoger 
en la oficina parroquial.  
 
 

 

CHURCH CALENDAR & 
MASS INTENTIONS 

Fifth Sunday in Ordinary Time: The Image of light flows through the selections from scripture 
today. Isaiah tells us that our acts of charity provide light and dispel gloom. The psalmist com-
pares a just person to a light in the darkness. Jesus tells his disciples to let their light shine for 
all to see. Even the Gospel acclamation reminds us that Jesus is the light of the world and 
gives us the light of life. Listening to today’s readings, let us reflect on how we can be light for 
others.  
 
Quinto Domingo de Tiempo Ordinario: La imagen de la luz fluye a través de las selecciones de 
las Escrituras de hoy. Isaías nos dice que nuestras obras de caridad dan luz y disipa las pe-
numbras. El salmista compara a una persona justa con la luz que brilla en las tinieblas. Jesús 
le dice a sus discípulos que dejen que su luz alumbre de manera que sea visible para todos. 
Aun la aclamación del Evangelio nos recuera que Jesús es la luz del mundo y que nos da la luz 
de la vida. Al escuchar las lecturas de  hoy reflexionemos en como podemos ser luz para los de 
mas.  

 
 
 

 
 
 
 

Conference of 
St. John/St. Paul Catholic Churches.  

 Serving the needy in  
 Zip Codes 78654 & 78657 

Phone (512) 755-3299 to request  
assistance or obtain information. 

 
In today’s Gospel, Jesus says, “You are the 
light of the world”, he is call us to live our 
Christian vocation in words and deeds. Be a 
“light” to those living in a world of darkness by 
giving a donation to the Society of St. Vincent 
de Paul.  
 
En el evangelio de hoy, Jesús dice: “Tu eres la 
luz del mundo”, el nos llama a vivir nuestra 
vocación cristiana en palabras y hechos. Sea 
una “luz” para aquellos que viven en un mun-
do de oscuridad al hacer una donación . 
 
The Society of St. Vincent de Paul would like to 
thank the parishioners of St. John for the gen-
erous contribution of $2,562 for the month of 
January. During the month of January the Soci-
ety visited 33 households and assisted with 
electric and water bills along with food, per-
sonal care items and housing costs. The total 
expenditures for the assistance provided were 
$9,359.28. 
 
La Sociedad de San Vicente de Paul quisiera 
agradecer a los feligreses de San Juan por la 
generosa contribución de $2,562 por el mes 
de enero. Durante el mes de enero, la Socie-
dad visito 33 hogares y ayudo con las facturas 
de electricidad y agua junto con alimentos, 
articulaos de cuidado personal y costos de 
vivienda. Los gastos totales por la asistencia 
brindada fueron de $9,359.28.  

The EIM Office is in the process of helping all 
applicants update their email address in their 
EIM account in order to improve communica-
tion regarding EIM compliance matters. If you 
DIDNOT receive an email from the parish of-
fice in the past couple of weeks titled “EIM 
Matter—email address confirmation” then you 
DO NOT have a current /correct email address 
in your account and cant receive important 
compliance information. Please login to your 
EIM account at eappsdb.com/Austin to update 
your email address (in Main Application sec-
tion). If you are not able to login, email the 
parish EIM site administrator at 
dre.stjohnmf@gmail.com with your full name, 
your nickname or name known as at the par-
ish, and your correct email address. Thank you 
for your help. 
 
La Oficina de EIM esta en el proceso de ayu-
dar a todos los solicitantes a actualizar su 
dirección de correo electrónico en su cuenta 
de EIM para mejorar la comunicación sobre 
asuntos de cumplimiento de EIM. Si NO recibió 
un correo electrónico de la oficina parroquial 
en las ultima semanas  titulado “EIM matter-
email address confirmation” entonces NO 
tiene una dirección de correo electrónico ac-
tual/correcta en su cuenta y no puede recibir 
información importante sobre el cumplimiento. 
Por favor, ingrese a su cuenta EIM en eap-
psdb.com/Austin para actualizar su dirección 
de correo electrónico (en la sección principal 
de la aplicación). Si no puede iniciar su sesión, 
envié un correo electrónico al administrador 
del sitio EIM de la parroquia a 
dre.stjohnmf@gmail..com con su nombre com-
pleto o nombre conocido como en la parro-
quia, y su dirección de correo electrónico co-
rrecta. Gracias por su ayuda. 

February 2…….………….$7,084.00 
Encountering Christ.....$1,280.00 

THE JOY OF GIVING 



February/febrero 9, 2020 

 
 
 
 

Seder Meal. The 2nd Annual Seder Meal will be 
Thursday, April 2 at 6 pm in the Alexander Cen-
ter. 
 
Cena de Seder. La Segunda cena anual de Se-
der será el jueves 2 de abril a las 6 pm en el 
Centro Alexander. 
 
Men’s ACTS Retreat: April 2-5, 2020. For more 
information contact Eddie Braillif at 830-613-
7908. 
 
Retiro ACTS para Hombres: 2-5 de abril, 2020. 
Para mas información llame a Eddie Braillif al 
830-613-7908 . 
 
First Communion Masses: Saturday, May 16 at 
5 pm and Sunday, May 17 at 10 am  & 12 pm. 
 
Misas para Primera Comunión: Sábado, 16 de 
mayo a las 5 pm y Domingo, 17 de mayo a las 
10 am y 12 pm. 
 
Encuentro Matrimonial Mundial.  Desgastados 
de los días de fiesta? Esta buscando una mane-
ra de evitar los bla de enero? Que tal un fin de 
semana especial, solo para ustedes dos. Inscrí-
base hoy para un Fin de Semana del Encuentro 
Matrimonial Mundial. El próximo Fin de Semana 
esta programado el 15 al 17 de febrero. Para 
mas información o para inscribirse llame a Anto-
nio e Isabel Romero al 830-220-2503 o Emilio y 
Ana Martínez al 830-613-1297. 
 
Vacation Bible School “Rocky Railway”:  Join 
“Rocky Railway” as a Crew Leader! Polish up 
your imagination to participate in creative activi-
ties while building relationships with elementary 
age kids. Crew Leader training will be on Thurs-
day, March 19 at 6:30 pm. Contact Amy Corley 
for more information. 
 
Escuela Bíblica  de Vacaciones “Rocky Railway”:  
Únase a “Rocky Railway” como líder de equipo! 
Refresca tu imaginación para participar en acti-
vidades creativas mientras construyes relacio-
nes con niños de primaria. Un entrenamiento de 
Líder de Equipo será el jueves 19 de marzo a 
las 6:30 pm. Llame a la oficina para mas infor-
mación. 
 
“To the Heights” - Middle School Rally: March 
28, 2020, Sacred Heart Parish in La Grange, 
Fee for the Conference & Transportation is $40. 
Registration Form and $30 is due March 8. 
Limited Scholarships are available. We will have 
a fundraiser to help cover a portion of the cost.  
 

“To the Heights” - Middle School Rally: Marzo 
28, 2020, Parroquia del Sacrado Corazon en La 
Grange, la tarifa para la conferencia y el 
transporte es de $40. El formulario de 
inscripción y $30 se deben entregarse antes del 
dia 8 de marzo. Becas limitadas están 
disponibles. Tendremos un recaudador de 
fondos para ayudar a cubrir una parte del costo.  

 
Extraordinary Minister of Holy Communion 
Training: All current Extraordinary Ministers of 
Holy Communion and anyone interested in 
being an Extraordinary Minister of Holy Com-
munion is invited to attend training on Satur-
day, February 22 at 2 pm in the church. Con-
tact Deacon Ed Holicky if you have questions.  
 
Entrenamiento para Ministros Extraordinario 
de la Sagrada Comunión: Todos los Ministros 
Extraordinario de la Sagrada Comunión actua-
les y cualquier persona interesada en ser un 
Ministro Extraordinario de la Sagrada Comu-
nión están invitados a asistir a un entrena-
miento el sábado 22 de febrero a las 2 pm en 
la iglesia. Comuníquese con el Diacono Ed 
Holicky con preguntas.  
 
Adult Formation. To live a Christian moral life 
is to respond to the gift of God’s love. St. John 
will be hosting the Adult Formation Classes—
Morality starting Feb. 15 at 9 am. Registration 
Forms may be found in the Narthex or in the 
Parish Office. Those interested should register 
early to ensure there are enough materials.  
 

Formación de Adultos. Vivir una vida moral 
cristiana es responder al don del amor de 
Dios. San Juan será anfitrión  de las Clases—
Moralidad a partir del 15 de febrero a las 9 
am. Los formularios de inscripción se pueden 
encontrar en el Nártex de la iglesia o en la 
Oficina Parroquial. Los interesado deben regis-
trase lo antes posible para asegurar de que 
hay suficientes materiales.  
 

EIM Workshop: Ethics & Integrity in Ministry 
Workshop, in English. February 8 at 10 AM or 
February 22 at 2 PM in the House of Mary. All 
volunteers are required to attend an EIM Work-
shop every 3 years. Those wishing to attend 
one of the upcoming Workshops will need to 
preregister online through the Diocese of Aus-
tin. Walk-ins are NO longer accepted.) Contact 
Amy Corley if you have questions.  

JESUS: the Way, the Truth and the Life . A 10 
week DVD Study Program and book will begin 
Monday, February 24 at 7 pm in the House of 
Mary. The DVD presenters are Dr. Marcellino 
D’Ambrosio, Jeff Cravins, and Dr.Edward Sri. 
This study was filmed in the Holy Land, so 
Catholics will experience the extraordinary 
world in which Jesus lived and taught—the 
historical context, the politics, the clashing 
cultures, the history, and the ancient land– 
and see where the most significant events of 
his life took place, from his infancy to his as-
cension. Contact Cyndy Lucky as soon as pos-
sible to order a study set, 214-882-7262 or 
clucky@luckyconstruction.com  

 

This Week’s Activities                             Week: February 9—15, 2020 

Sunday  9 
10 AM Youth Confirmation Class (Church/AC) 
10 AM RICA (Buttomer) 
10 AM RICA para Niño's (Casa de Maria) 
4 PM Grupo de Oración 
 
Monday 10 
4:30 PM 1st Communion Classes 
6 PM ACTS Men Mtg. (AC) 
6 PM María Rosa Mística (St. Matthew) 
6:20 PM Scriptural Rosary 
7 PM Reunión de Cursillistas (Buttomer) 
 
Tuesday 11 
7 PM Grupo de Oración  
7 PM ACTS Core Mtg. (St. John House) 
 
Wednesday 12 
4:30 PM Faith Formation—Elem 
6:30 PM Faith Formation—MS.HS 

7 PM Spanish Choir Practice 
 
Thursday 13 
10 AM Lectio Divino (St. John House) 
6:30 PM Knights of Columbus (AC) 
6:30 PM RCIA (St. John House) 
 
Friday 14 
7 PM Encuentro Matrimonial (Buttomer) 
 
Saturday 15 
8 AM CRSP Women ((AC)) 
9 AM Morality Class (Casa de Maria/Buttomer) 
10 AM Encuentro Matrimonial (Kitchen) 
2 PM Quinceañera: Clarissa Mata 
5 PM CRSP Men (Buttomer) 
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Marble Falls

830-798-8413

www.cremationadvocates.net ’ Hablamos español

’
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CONSTRUCTION
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Trench • Rocksaw

830-798-7857

Residential • Commercial
Farm & Ranch

512-909-7727


